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70026 MODUGNO (BARY) I%O BOS% Fd
ITALY Delivery Note /935
S0o8N RO e o
No. du cilent No. Dite
(%\o 8 ( 0D o o 82267885 53 BN
5) Lieferor-Nr, Ligfarscheln Datura
Supplisr No. Delivery note Dats
Coda fournisseur Bon de livraison Date
91001046
" ourRolomnce | | CestelmatOntriCanmans N tenianal Customoroata | o partman " GhanaiFax Extontion W ot
Vatra référence 5500037698 0000 Indic. complam. client Notre départament TéliFax Intéme Netre ordre no
0000007703 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
18} Versandarl/Way of Shipment/Mode d'axpédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fomqrqer HIVO . g:ir:’cu ::ﬁﬂg ;zzlg?emballaga lsdrgr?l'?il'[r::%l?g:ﬂ; l'enval brutto/gross/brut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below sk dBaUrishT 3.953 3.533
25) ri/Shipplng Addr d d'expédition 28) AbladesiellefUnload Lacallonileu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) MaleralTell-Nr. 28) MateralMatedalVRéféronce A0} Menge 31} Elnheit
ltem Customer Part No, Bazelch ripticn/Descrp Quanhity Unit
Poste Référance du ¢lient Produkiionscharge/Producllon batch/Let du production Quantlé Unité

010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471511
5000007586
20MnCrS5
GCG_8050000_02 —
020 2506424390 107778-03 CD L ATA }— 260 pc
00 HIRSCHVOGEL QOutput Shaft 1
GMH 238514 10 471511 KUEHNE+NAGEL s.r.1.
5000007585 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrs5 Quantita dichiarata: ‘
GCG_B050000 02 Quantid detient OLLO
030 2506424390 107778-03 Tipo Imballaggio: L 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Quanita inballi _
GMH 236514 10 471511 Confarmita alle schede d'ijnbatio: E
5000007588 Datf cdontrollo: 28 ‘4 l e
20MnCrss i
GCG_8050000_02 l \ ‘
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEC: AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenilicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:ffwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern B, Monchen, Currency. EUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN:; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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A Company of the

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH : .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. Nr. Datum
Cusiemar No. Nw, gale
No. du eltant No. Oata
20011 82267885 24.04.2018 -
5y Lleferer-Nr, Llefeischeln Datura
Suppller No. Delivery nole Bale
Code foumnisseur Bon da livralson Bate
91001046
0} |hrZelchen 11} Beslellupg/OrderCommande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phaone/Fax Extenslon Qur Ordar Na,
Volre référance 5500037699 Q000 Indic. complém. cllent Nolre département TélFax Intéma Notra ordre no.
0000007703 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of ShipmeotMede d'expédition | frei  20)| unfral 21) Vermpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ka/ Weight kas 7 Paids kg
fomra.r_der HIVO . E:Ir::o :::adlg ;zz,:riig‘ambaﬂage %l;lm!lr;gaul\ﬁd;i I'envol brattolgross/brut netlo/nenel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.953 3.533
28 WV | hiftfShipping Ad! /i d'expédition 26) Abladaslelle/Unicad Localion/Lieu de décham
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  2B) MateralTell-Nr. 28) MaterialiMateral/Référance 30) Mengo 31) Einhelf
Item Customer Parl No. B Descripllon/D: L CQuantity Unht
Posle Référence du clisnt Procuktionscharge/Production batch/Lot du production CQuantilé Uniié
040 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471511
5000007587
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.040 pc

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 Q732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denkkngen

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg MRB 23817

Deuische Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M, Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Halscher 212

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 951-001
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH A.Company of the .
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-HNt N = Catum
Gustomar No.- Na. Date
o, ducilent Na. Cale
20011 82267885 24.04.2018
5 Lleferar-Nr. Lieferscheln Datlum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten dos Bastollers 12) Unsers Ableilung 13) TelJFax Duretwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilcnal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon QurCrder No.
Votre référence 5500037699 00001 Indic, eamplém, cllent Notre départemeant TélJFax Inldma Notra ordre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50135891
16) Versandart/Way of ShipmentMode d'sxpédition rra:d 20} unfmild 21y Vuri?ckungsan 23 \sf::sa:'ldz:‘lclr};n 23} Gesamigewlcht kafWelght kgs / Polds kg
forwa.r.der HIVO Franeo :mu :d%fle::iqemuallaae dentiioation do Fenvol brutto/grossfont netiofmalinel
Spedltlon Schweitzer X see document 3.953 3.533
25) Versandanschrif/Shipping Ad frasse dexp 28) Abladestelle/Unioad Locallon/Liau dn déch
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatefalUTell-Nr. 28) MaterdalMaterdal/Référence 30) Menga 31} Elnhelt
ltem Cuslomer Part No. B Jascripllon Quantity Unit
Posta Rétéronce du client Produktionscharge/Preduction bateh/Lot du produclion Quantité Unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471511
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % si 0,140 % Mn 1,210 % P 0,010 % S 0,022 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,032 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % BAs 0,006 % sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,9 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 i3 15
HRC 45,5 44,7 43,4 40,2 37,0 34,7 32,9 31,6

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilthelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Cuirency: EUR, IBAN; DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkkngen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons H&tscher
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elie 1 van
Sendungsnr.: 18003418 vom 24.04.2018
18-003418

+4| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trofz eoiner ge- Ce tm it est is, bstant fout
Dr.-Manfred-.HirschvogeI-Strasse 6 genteillgan Abmac?iung d:a: gBeatfmmun(.]an ges gausa r:;ﬁrairg? éslgug:nv:;?:n sr;';ﬂv: uaﬁ
88920 Denklingen Ubereinkommans Gber den Beférderungsvertrag contrat de  transport International  des
Im intern. StraBengttervetkehr (CMR). marchandises par route (MR).

9 Empfanger { Destinataire ‘ 6 Frachtfonrer { Transperteur Benutzte Gen.~Nr.:
GETRAG SFPA
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Ausglieferungsart des Gules / Kieu pravu po.ur la livralson da la marchandise 7 Nechfolgender Frachtitihrer / Transparteurs successifs Benutzte Ger';,-Nr,:
Ot/les  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt / Tomps
Datum/Dals  30,04.2018

4 Ortund Tag der Obsmahme f Lisu et date de la prise en charge da |a marchandise
OrtfLiou Denk“ngen Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifiihrer
Il;and.f TaDys Beutschland Zeit / Temps 8 Réserves et observalions cgfas transporteurs

atum/Date  24,04,2018
5 Belgafﬂgte Dokumente / Dc;curnenls annexes

g Pos. 10 ZelcharyNr. 1I1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewict'ﬂ. kg 15 Umfang

No, Marques et numéros Nombre das colis Moda dembaliage Nalure de la marchandise Palds, kg cbm
1 82267885 4 COLLI Getriebeteile 21.410
2 82267886 3 COLLI
3 82268025 9 COLLI
4 82268186 1 COLLI
5 52268188 5§ COLLI

i 2200 COLLI 21.410,00

16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit érenzdbergangsn
ven bis km

Modugno (BA)

e SE
4 g Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2 Besondere Verelnbarungan ! E&%ﬁ

Via dei (Jicla
unfrei - Rechnung an Empfanger

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint

L 79 APR 2018

Anhanger

Faher npidevurtn con riserva di

Gut1 R te313+5 17

22 Benulzter GrenzObergang 27 @ta éaqruﬁi ftlta
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 GETRAIG SPA

D-86920 Denklingen - 170026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachiiGhrers Untarschrift und Stempel das Empfangers
Signalure et timbre lexpaditeur Signature et limbre du transparteur Signalure et timbre da destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Tetefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



